
INSTRUKCJA OBSŁUGI TELEFONU AMACOM AMC-60

Prosimy o przeczytanie instrukcji obsługi przed rozpoczęciem używania telefonu.

Dwa systemy z identyfikacją rozmówcy (Caller ID) 
Funkcja książki telefonicznej 
Wbudowany głośnik 
Funkcja pracy bez zasilania 

1. Lista funkcji 
• Dwa systemy FSK/DTMF z identyfikacją rozmówcy (Caller ID)
• Menu w 7 językach (angielskim, francuskim, hiszpańskim, włoskim, niemieckim, tureckim, 
duńskim) 
• Pamięć do 100 zidentyfikowanych numerów rozmów przychodzących 
• Pamięć do 170 wpisów w książce telefonicznej 
• Sprawdzenie 16 wybranych numerów 
• 5 pamięci jednoprzyciskowych i 12 pamięci dwuprzyciskowych 
• Ustawianie miejscowego numeru kierunkowego i kodu do rozmów zamiejscowych 
• Regulacja kontrastu wyświetlacza LCD (5 poziomów)
• Wybór 8 melodii dzwonka 
• Funkcja budzika i filtra rozmów przychodzących 
• Funkcja Baby Call (uproszczone wybieranie numeru, np. przez dziecko)
• Wyciszenie i melodia przy oczekiwaniu 
• Automatyczne ponowne wybranie numeru z tonem oddzwaniania 
• Przełącznik wybierania numeru tonowego lub impulsowego 
• Przełącznik głośności i wyłączenia dzwonka 
• Przełącznik regulacji głośności głośnika 
• Przełącznik blokady numeru „0” 
• Dioda LED sygnalizująca nową rozmowę 
• Dioda LED sygnalizująca dzwonek 
• Dioda LED sygnalizująca podniesienie słuchawki 

2. INSTALACJA
• Podłącz skręcony spiralny kabel do gniazdka w słuchawce i do gniazdka w telefonie 
• Włóż trzy 3 baterie (R-03 /AAA) aby uruchomić telefon 
• Ustaw przełącznik sposobu wybierania numeru 
T    =   wybieranie tonowe (ustawienie domyślne) 
P    =   wybieranie impulsowe 
• Ustaw głośność dzwonka 
Hi = głośny (ustawienie domyślne)
Lo = cichszy
OFF = wyłączony 

3. PRZYCISKI 
M1 - M5 Pamięć jednoprzyciskowa 

FILTER Ustawienie filtra identyfikacji rozmów przychodzących, wyciszenie 
dzwonka 



(MUTE) Wyłączenie mikrofonu 

ALARM Ustawienie budzika 
(MODE) Wybór obszaru pamięci książki telefonicznej 

COPY Kopiowanie numeru do pamięci książki telefonicznej 
(AUTO) Automatyczne wybieranie numeru z pamięci dwuprzyciskowej

SET Ustawienia telefonu 
(STORE) Wprowadzenie do pamięci 

DELETE Kasowanie rozmowy i numeru 
(EXIT) Wyjście z ustawienia 

1 - # Przyciski cyfr i wprowadzania nazwy (nazwiska) 

Sprawdzanie numerów wybranych 

▲▼ Przeglądanie rozmów i przechodzenie przez menu 

Oddzwanianie 

PAUSE Przycisk pauzy 

Sprawdzanie książki telefonicznej 

HOLD Melodia przy oczekiwaniu i automatyczne ponowne wybieranie numeru 

FLASH Przycisk funkcji Flash 

REDIAL Ponowne wybranie ostatniego numeru 

Głośnik do rozmowy bez podnoszenia słuchawki 

4. Ustawienia telefonu 
Naciśnij przycisk SET aby uruchomić menu ustawień. Wyświetlacz LCD wyświetli [VIEW 
MENU]. Naciśnij ▲▼ aby wybrać funkcję, która ma być ustawiona. Naciśnij ponownie SET 
aby przejść do ustawiania poniższych funkcji. Naciśnij przycisk DELETE aby wyjść z 
funkcji ustawień lub przejść do następnej funkcji. 

4.1 Ustawianie języka 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [SET LANGUAGE].
• Naciśnij przycisk SET aby potwierdzić ustawianie języka 
• Za pomocą przycisków ▲▼ wybierz język menu 
• Naciśnij przycisk SET aby zatwierdzić wybór i przejść do następnej funkcji. Do wyboru jest 
7 języków (angielski, francuski, hiszpański, włoski, niemiecki, turecki i duński). 

4. 2. Ustawianie numeru kierunkowego 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [SET AREA CODE]
• Naciśnij przycisk SET aby potwierdzić ustawianie języka 



• Na wyświetlaczu LCD pojawi się [- - - - -]; pierwsza kreska będzie migała 
• Za pomocą przycisków ▲▼ ustaw wszystkie cyfry numeru kierunkowego 
• Naciśnij przycisk SET aby zatwierdzić wybór i przejść do następnej funkcji 
Jest maksymalnie 6 grup ustawienia numeru kierunkowego. Jeśli zidentyfikowany numer 
rozmowy przychodzącej rozpoczyna się od tego samego numeru kierunkowego który 
ustawiony jest w telefonie w podany powyżej sposób, numer kierunkowy zostanie 
automatycznie odfiltrowany przy oddzwanianiu na zidentyfikowany numer.

4.3 Ustawianie kodu rozmów zamiejscowych 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [SET DIST ACCESS]
• Naciśnij przycisk SET aby potwierdzić ustawianie kodu rozmów zamiejscowych 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się [- - - - -|; pierwsza kreska będzie migała 
• Za pomocą przycisków ▲▼ ustaw wszystkie cyfry kodu rozmów zamiejscowych 
• Naciśnij przycisk SET aby zatwierdzić wybór i przejść do następnej funkcji
Ustawiony kod rozmów zamiejscowych zostanie automatycznie dodany przy oddzwanianiu  
na wszelkie numery zamiejscowe, które zaczynają się od 0. (patrz 6.3)

4.4 Ustawianie daty i czasu 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [SET DATE/TIME]
• Naciśnij przycisk SET aby potwierdzić ustawianie daty i czasu 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się rok, czas, data i dzień tygodnia, a [2 0 0 3] zacznie migać 
• Za pomocą przycisków ▲▼ ustaw, a przyciskiem SET zatwierdź ustawienia, i przejdź do 
następnej funkcji
• Dzień tygodnia ustawi się automatycznie, odpowiednio do ustawionej daty.

4.5 Ustawianie kontrastu wyświetlacza LCD 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [LCD CONTRAST]
• Naciśnij przycisk SET aby potwierdzić ustawianie kontrastu 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się [CONTRAST          1]
• Za pomocą przycisków ▲▼ ustaw kontrast wyświetlacza od 1 do 5
• Naciśnij przycisk SET aby zatwierdzić ustawienia i przejść do następnej funkcji 
• Jeśli wyświetlacz nie jest dostatecznie jasny przy żadnym z pięciu ustawień, należy 
wymienić baterie 

4.6 Ustawianie funkcji łatwego wybierania numeru (np. przez dziecko) (Baby Call)
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [BABYCALL]; naciśnij przycisk SET aby przejść 
do ustawień; na wyświetlaczu pojawi się napis [BABYCALL OFF]
• Za pomocą przycisków ▲▼ włącz (On) lub wyłącz (Off) funkcję Baby Call; naciśnij 
przycisk SET aby zatwierdzić ustawienie 
• Po włączeniu (On) funkcji wprowadź numer, który ma być wybierany.
Jeśli funkcja Baby Call jest włączona, ustawiony numer będzie wybierany automatycznie gdy 
zostanie podniesiona słuchawka lub zostanie naciśnięty dowolny przycisk na telefonie (z 
wyjątkiem przycisku SET).

4.7 Ustawienie melodii dzwonka 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [RING MELODY], naciśnij SET i za pomocą 
przycisków ▲▼ wybierz melodię, i zatwierdź wybór przyciskiem SET. Do wyboru jest 8 
melodii dzwonka.

4.8 Wprowadzanie danych do książki telefonicznej 



• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [PHONE BOOK INPUT]; naciśnij przycisk SET 
aby przejść do ustawień 
• Naciskając klawisze 0-9 wprowadź numer, a następnie naciśnij ponownie przycisk SET 
• Naciskając klawisze A-Z wprowadź nazwę (nazwisko) i naciśnij przycisk SET aby 
zatwierdzić ustawienie i przejść do następnych ustawień 
• Za pomocą klawiszy ▲▼ oraz klawisza DELETE można wprowadzić zmiany w numerze i 
nazwie (nazwisku) 

4.9 Zmiana danych w książce telefonicznej 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [PHONEBOOK EDIT]; naciśnij przycisk SET aby 
potwierdzić ustawienia 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [INPUT PREFlX]; nazwę do wyszukania w książce 
w celu jej zmiany można wyszukać dwoma sposobami:

1. Wprowadź literę (A-Z) nazwy i naciśnij SET, lub 
2. Naciśnij przycisk SET aby przeszukać książkę telefoniczną pozycja za pozycją. 
• Za pomocą klawiszy ▲▼ oraz klawisza DELETE wprowadź zmiany książce telefonicznej, 
i naciśnij klawisz SET aby zatwierdzić zmiany i wyjść z trybu edycji. 

Pojemność pamięci książki telefonicznej:
Pojemność pamięci książki telefonicznej jest zmienna i zależy od liczby znaków w nazwach 
(nazwiskach) i numerach przechowywanych w książce. Mniejsza liczba znaków w nazwach i 
numerach pozwala na więcej wpisów do książki telefonicznej.

Liczba znaków w numerze Liczba znaków w nazwie Maksymalna pojemność książki

8 cyfr - 199 wpisów

16 cyfr - 170 wpisów

8 cyfr 4 litery 170 wpisów

12 cyfr 4 litery 146 wpisów

16 cyfr 4 litery 128 wpisów

8 cyfr 6 liter 146 wpisów

12 cyfr 6 liter 128 wpisów

16 cyfr 6 liter 113 wpisów

8 cyfr 8 liter 128 wpisów

12 cyfr 8 liter 113 wpisów

16 cyfr 8 liter 102 wpisy

16 cyfr 16 liter 73 wpisy

5. Funkcje przy słuchawce odłożonej 

5.1 Odbieranie informacji o numerze rozmówcy (Caller ID) 
• Telefon może odbierać informacje o numerze rozmówcy (Caller ID, CID) na liniach FSK i 



DTMF. W przypadku rozmowy FSK, data i czas mogą być ustawiane automatycznie 
• Przy nowej rozmowie lub w przypadku nieodebrania rozmowy, widoczna będzie ikona 
[NEW] 
• Jeśli rozmowa powtarza się, widoczna będzie ikona [REP] 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [PRIVATE CALL] jeśli jest to rozmowa prywatna 
bez identyfikacji numeru 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [OUT OF AREA] jeśli rozmowa pochodzi spoza 
obszaru miejscowego numeru kierunkowego, bez identyfikacji numeru 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [ERROR-] jeśli w numerze rozmowy przychodzącej 
jest błąd. 

5.2. Sprawdzenie numeru rozmowy przychodzącej i oddzwanianie 
• Naciskając ▲▼ można sprawdzić numer rozmówcy 
• Naciskając i przytrzymując ▲▼ przez 3 sekundy można szybko sprawdzić numer rozmowy 
przychodzącej 
• Zidentyfikowany numer rozmówcy zostanie wyświetlony z nazwą (nazwiskiem), datą i 
godziną rozmowy. 
• Naciskając klawisz  można oddzwonić na aktualnie wskazywany zidentyfikowany numer 
• Naciskając dwukrotnie klawisz  wstawia się ustawiony wstępnie kod rozmów 
zamiejscowych i wybiera numer. 
Przykłady: 
CID = 0123-456;   jeden raz ==> numer wybierany to 0123-456
CID = 0123-456;   dwa razy ==> numer wybierany to 001-0123-456 (jeśli ustawiony kod 
rozmowy zamiejscowej to 001)

5.3. Sprawdzanie wybranych numerów rozmów wychodzących i ponowne dzwonienie na 
te numery 
• Naciśnij przycisk  aby sprawdzić rejestr wybranych wcześniej numerów 
• Naciskając i przytrzymując przycisk  przez 3 sekundy można szybko sprawdzić 
wybrany numer 
• Wybrany numer wyświetlany jest razem z czasem rozmowy 
• Naciśnij przycisk  aby bezpośrednio wybrać ten numer 

5.4. Funkcja wstępnego wybierania numeru 
• Przy odłożonej słuchawce wybierz numer (0-9). Klawiszem DELETE można skasować i 
zmienić wprowadzony numer 
• Naciśnij przycisk  lub  SPK, a numer wyświetlany na wyświetlaczu LCD zostanie 
automatycznie wybrany 

5.5 Funkcja kasowania (Delete) 
• Naciskając klawisz DELETE w trybie ustawień wychodzi się z funkcji ustawień 
• Naciskając klawisz DELETE w funkcji wstępnego wybierania numeru można skasować 
ostatni numer 
• Naciskając klawisz DELETE w czasie wprowadzania danych do książki telefonicznej 
można skasować ostatni numer 
• Naciskając klawisz DELETE w czasie sprawdzania rozmów można skasować aktualnie 
wyświetlaną rozmowę 
• Naciskając i przytrzymując klawisz DELETE przez 3 sekundy w czasie sprawdzania 
rozmów kasuje się wszystkie rozmowy 



5.6 Funkcja łatwego wybierania numeru (np. przez dziecko) (Baby Call) 
• Kiedy funkcja Baby Call jest włączona (ON) i zostanie naciśnięty dowolny przycisk lub 
podniesiona słuchawka, numer przypisany tej funkcji zostanie wybrany automatycznie.

5.7 Zapisywanie numerów w pamięci 

5.7.1 Pamięć jednoprzyciskowa M1-M5
Zapamiętanie zidentyfikowanego numeru rozmówcy lub dowolnego numeru w szybko 
dostępnej pamięci jednoprzyciskowej M1~M5:

Słuchawka odłożona + numer wybrany wstępnie + SET + M1~M5
Słuchawka odłożona + zidentyfikowany numer rozmówcy + SET + M1~M5 

Wyświetlenie i sprawdzenie numeru przechowywanego w szybko dostępnej pamięci M1-M5 
Słuchawka odłożona + M1~M5

Wybranie numeru z szybko dostępnej pamięci M1~M5
Słuchawka odłożona + M1~M5 (wyświetlenie numeru)+ SPK  + wybranie numeru 

5.7.2 Pamięć dwuprzyciskowa 0~9,*, #
Zapamiętanie zidentyfikowanego numeru rozmówcy lub dowolnego numeru w pamięci 0-9, * 
lub #:

Słuchawka odłożona + numer wybrany wstępnie + SET+ 0-9, * lub #
Słuchawka odłożona + zidentyfikowany numer rozmówcy + SET+ 0~9, * lub # 

Wyświetlenie i sprawdzenie numeru przechowywanego w szybko dostępnej pamięci 0~9,*, # 
Słuchawka odłożona COPY + 0~9, * lub # 

Wybranie numeru z szybko dostępnej pamięci 0~9, *, #
Słuchawka odłożona COPY + 0~9, * lub # (wyświetlenie numeru)+ SPK  + wybranie 
numeru 

5.7.3 Pamięć w książce telefonicznej 
Zapamiętanie zidentyfikowanego numeru rozmówcy:

Słuchawka odłożona + zidentyfikowany numer rozmówcy + SET+ BOOK  + SET+ 
nazwa (A-Z)+ SET

Wyświetlenie i sprawdzenie numeru przechowywanego w pamięci książki telefonicznej 
Słuchawka odłożona + BOOK+ ▲▼ aby wyszukać nazwę 

Wybranie numeru z książki telefonicznej 
Słuchawka odłożona + BOOK  (wyświetlenie numeru) + SPK  + wybranie numeru 

5.8 Budzik
• Przy odłożonej słuchawce naciśnij przycisk ALARM aby przejść do ustawień budzika 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [ALARM OFF]; naciśnij ▲▼ aby wybrać 
[ALARM ON] 
• Naciśnij przycisk SET aby potwierdzić i przejść do ustawiania godziny budzenia 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [ALARM TIME]; naciskając ▲▼ ustaw czas i 
naciśnij SET aby zatwierdzić 
Kiedy dzwoni budzik, można nacisnąć:
• Przycisk FLASH aby opóźnić budzenie o 9 minut, maksimum to 1 godzina i 57minut
• Przycisk ALARM aby wyłączyć budzenie.
W przeciwnym wypadku sygnał będzie powtarzał się w odstępach 9 minut przez 1 godzinę i 
58 minut. Aby wyłączyć funkcję budzika należy ustawić ją na [ALARM OFF].



5.9 Funkcja filtra 
Jeśli nie chcesz, by przeszkadzał ci sygnał telefonu, możesz uruchomić funkcję filtra, która 
będzie wyciszała sygnał dzwonka przez ustawiony wcześniej czas, i jedynie rozmowy 
przychodzące rozpoznane jako VIP i NORM będą sygnalizowane brzęczykiem. 
• Naciśnij przycisk FILTER i wprowadź czas działania funkcji filtra (np. godziny snu)
• Na wyświetlaczu pojawi się napis [FILTER START]; naciskając ▲▼ oraz SET ustaw 
początek okresu działania filtra 
• Na wyświetlaczu pojawi się napis [FILTER STOP]; naciskając ▲▼ oraz SET ustaw koniec 
okresu działania filtra 
• Po ustawieniu okresu działania filtra na wyświetlaczu LCD będzie widoczny napis 
[FILTER]. Funkcja filtra jest aktywna 
• Naciśnij ponownie przycisk FILTER aby wyłączyć funkcję filtra. Symbol filtra nie będzie 
widoczny. 
W okresie działania filtra żadne rozmowy przychodzące nie będą sygnalizowane dzwonkiem; 
zidentyfikowane numery będą przechowywane w pamięci rozmów przychodzących. Jeśli 
numer rozmowy przychodzącej ma status VIP lub NORM (ustawienie to opisano w punkcie 
5.11), rozlegnie się sygnał brzęczyka.

5.10 Funkcja kopiowania (Copy)
Wszystkie przychodzące rozmowy ze zidentyfikowanym numerem można skopiować do 
czterech grup w obszarze pamięci numerów rozmów przychodzących, co można wykorzystać 
z funkcją filtra w celu rozróżnienia rozmów przychodzących. 
REV rozmowa odebrana; Filtr wyłączony - dzwoni; Filtr włączony - milczy 
REJ rozmowa odrzucona; Filtr wyłączony - milczy; Filtr włączony - milczy 
VIP bardzo ważna rozmowa; Filtr wyłączony - specjalne dzwonki; Filtr włączony - 4 
sygnały brzęczyka 
NORM rozmowa zwykła; Filtr wyłączony - dzwoni; Filtr włączony - 2 sygnały brzęczyka 
Pamięci REV oraz REJ są automatycznie skasowane gdy pamięć zidentyfikowanych 
numerów rozmów przychodzących zostanie zapełniona; pamięci VIP oraz NORM nie są 
kasowane.
• Przy przeglądaniu zidentyfikowanych numerów rozmów przychodzących naciśnij przycisk 
COPY aby przejść do funkcji kopiowania 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [NORM VIP REJ ESC]; naciskając ▲▼ wybierz 
skopiowanie numeru do danej grupy 

5.11 Funkcja trybu (Mode) 
W trybie przeglądania zidentyfikowanych numerów rozmów przychodzących można 
sprawdzić i skasować powyższe cztery grupy rozmów zidentyfikowanych za pomocą funkcji 
ustawiania trybu:
• W trybie przeglądania zidentyfikowanych numerów rozmów przychodzących naciśnij 
klawisz ALARM aby przejść do funkcji ustawiania trybu 
• Na wyświetlaczu LCD pojawi się napis [NORM VIP REJ REV]; naciśnij ▲▼ aby wybrać 
sprawdzenie danej grupy 
• Naciśnij przycisk SET aby wejść do grupy NORM, VIP lub REJ. Naciśnij aby przejrzeć 
rozmowy 
• Naciśnij przycisk DELETE aby skasować pamięć rozmów.
• Wybierz grupę REV aby wyjść i dalej przeglądać rozmowy odebrane. 



6. Funkcje przy słuchawce podniesionej 

6.1 Funkcja wyciszenia (Mute) 
• W czasie rozmowy naciśnij przycisk FILTER aby wyciszyć mikrofon 
• Naciśnij ponownie przycisk FILTER aby włączyć mikrofon i kontynuować rozmowę 

6.2 Melodia przy oczekiwaniu (Hold) 
• W czasie rozmowy naciśnij przycisk HOLD aby wyciszyć mikrofon; rozmówca usłyszy 
muzykę 
• Kiedy włączona jest funkcja Hold można odłożyć słuchawkę na telefon, mimo to rozmowa 
nie zostanie rozłączona 
• Podniesienie słuchawki wyłącza muzykę i można kontynuować rozmowę 
• Naciśnij przycisk HOLD lub SPK aby wyłączyć melodię i kontynuować rozmowę 
prowadzoną przy użyciu funkcji głośnego mówienia 
• Telefon automatycznie rozłączy się i wyłączy melodię, jeśli w innym telefonie podłączonym 
do tej samej linii zostanie podniesiona słuchawka.

6.3 Sprawdzenie numeru i oddzwanianie 
• Przy podniesionej słuchawce można sprawdzić numer rozmówcy, wybrany numer oraz 
książkę telefoniczną. 
• Naciśnij przycisk  aby zadzwonić na ten numer 

6.4 Licznik czasu rozmowy 
W czasie rozmowy czas jej trwania będzie wskazywany na wyświetlaczu LCD. 

6.5 Regulacja głośności głośnika przy rozmowie bez podnoszenia słuchawki 
W czasie rozmowy prowadzonej z użyciem funkcji głośnego mówienia (bez podnoszenia 
słuchawki) można posłużyć się przełącznikiem głośności w celu ustawienia odpowiedniej 
głośności. 



KARTA GWARANCYJNA

Nabywca ...............................................................................................................

Sprzedawca udziela gwarancji na prawidłowe działanie telefonu AMACOM AMC-60

o  numerze fabrycznym ........................................         

Gwarancja ważna jest 12 miesięcy od daty zakupu. To jest od dnia ...................................... 

WARUNKI GWARANCJI

1. W przypadku reklamacji w/w urządzenie należy dostarczyć wraz z:
a. kartą gwarancyjną – wypełnioną i podpisaną,
b. dowodem zakupu,
c. oryginalnym opakowaniem,

do sprzedawcy na koszt własny.

2. Gwarant nie ma obowiązku dostarczenia użytkownikowi zastępczego urządzenia na czas  naprawy reklamowanego sprzętu.

3. Sprzedawca nie udziela gwarancji jeżeli:
a. nastąpio zerwanie lub naruszenie plomb zabezpieczających aparat telefoniczny przed nieuprawnioną            ingerencją 

osób trzecich,
b. na karcie gwarancyjnej znajdują się ślady zmian, poprawek, skreśleń,
c. eksploatacja urządzenia nie była zgodna z instrukcją obsługi.

4. Reklamacji nie podlegają w szczególności:
a. zewnętrzne uszkodzenia mechaniczne,
b. uszkodzenia powstałe w trakcie transportu,
c. kable zasiljące, podłączeniowe, zasilacze, beterie, itp.
d. uszkodzenia (usterki) powstałe z winy użytkownika wynikajace z nieznajomości instrukcji obsługi, 
e. uszkodzenia powstałe na skutek przepięć w linii telefonicznej lub energetycznej będące wynikiem np. burzy.

              
5. Jeżeli stwierdzone uszkodzenie nie podlega reklamacji lub nie zostały zachowane warunki prawidłowej obsługi, użytkownik 
zobowiązany jest zwrócić gwarantowi koszty ekspertyzy oraz koszty przeglądu technicznego w rzeczywistej wysokości wykazanej na 
rachunku.

6. Urządzenie podlega wymianie na nowe jedynie w przypadku gdy gwarant nie jest w stanie dokonać naprawy w ciągu 30 dni 
roboczych od daty dostarczenia sprzętu do serwisu.
                
7. W kwestiach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej stosuje się przepisy kodeksu cywilnego. 

Oświadczam, iż zapoznałem (-am) się                            Pieczątka i podpis
i akceptuję warunki gwarancji.

.................................................................                           .................................

                                                  ADNOTACJE O NAPRAWACH: 

 



       Łódź 2004-05-02

DEKLARACJA ZGODNOŚCI

PHU Ronmark Sp. J  ul. Drewnowska 77, 91-008 Łódź, oświadcza, że 
aparat typu AMACOM AMC 60  jest urządzeniem końcowym 
przeznaczonym do dołączenia do zakończeń sieci publicznej oraz, że spełnia 
wymagania dotyczące odporności na zaburzenia radioelektryczne, a w tym 
na:

• wyładowania elektrostatyczne
• pole elektromagnetyczne o częstotliwości radiowej
• zaburzenia przewodzone, indukowane przez pole o częstotliwości 

radiowej
• serie szybkich elektrycznych stanów przejściowych
• udary
• pole magnetyczne o częstotliwości sieciowej

określone w normie PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U).

Badania oparto na dokumencie:

• PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U)
• PN-EN 61000-4-2:1999 / A2:2003
• PN-EN 61000-4-3:2003 (U)
• PN-EN 61000-4-4:1999 / A1:2003 / A2:2003
• PN-EN 61000-4-5:1998 / A1:2003
• PN-EN 61000-4-6:1999 / A1:2003
• PN-EN 61000-4-8:1998 / A1:2003

Opisany powyżej wyrób spełnia wymagania opisane w dyrektywach:
• Dyrektywa RTTE 1999/5/EC
• Dyrektywa EMC 89/336/EEC

                                   

     
Romuald Burczyński



Informacja dla użytkowników o pozbywaniu się urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw 
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dołączonej do 
nich dokumentacji informuje, że niesprawnych urządzeń 
elektrycznych nie można wyrzucać razem z odpadami 
gospodarczymi. Prawidłowe postępowanie w razie konieczności 
utylizacji, powtórnego użycia lub odzysku podzespołów polega na 
przekazaniu urządzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiórki, gdzie 

będzie przyjęte bezpłatnie. W niektórych krajach produkt można oddać 
dystrybutorowi podczas zakupu innego urządzenia. Prawidłowa utylizacja urządzenia 
umożliwia zachowanie cennych zasobów i uniknięcie negatywnego wpływu na 
zdrowie i środowisko, które może być zagrożone przez nieodpowiednie postępowanie 
z odpadami. Szczegółowe informacje o najbliższym punkcie zbiórki można uzyskać u 
władz lokalnych. Nieprawidłowa utylizacja odpadów zagrożona jest karami 
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Użytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

 W razie konieczności pozbycia się urządzeń elektrycznych lub elektronicznych, 
prosimy skontaktować się z najbliższym punktem sprzedaży lub z dostawcą, którzy 
udzielą dodatkowych informacji.

Pozbywanie się odpadów w krajach poza Unią 
europejską

Taki symbol jest ważny tylko w Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia się niniejszego produktu prosimy skontaktować się z 
lokalnymi władzami lub ze sprzedawcą celem uzyskania informacji o prawidłowym 
sposobie postępowania.


